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M113: St. Trudperter Hohes Lied (A)

Incipit prologus ad cantica canticorum .

Wir wellen kosen uon deme oberosten liebe .

der meisten gnade . der rawecklikesten suozi .

dc ist der heilige geist Wir geistlichen

mennisken . spreken mit rehte uon deme geiste .

der orthabere ist des unseren namen . der si ein hobet
unserre worte . der heilige geist ist ein lieb

der tieuil zeigit dir ovch sin lieb . der tieuil hat mandunge .

trost . minne . der heilige geist ist dc uiur .

der tieuil ist alsame . Dedoch der heilige geist
emphahet unde eitet . brennet unde zerlat . dc golt

odir dc silbir . der tieuil inphahet dc safphalose

holtz . un- swerzet ez z em ersten mit suggestione .

So brinnet ez uon delectatione So gluot ez als ein
zandere uon conss’u So wirt ez ein ualwiske uon ope .
Der aske genazzet uon consuetutine . so wirt der menniske
einvalt hore . ner heilige geist der brennet

die memoriam . er ergluot die rationem . er zirlat die
uoluntatem Nu bietent uns ime un- zeihen ubir

uns niht den suaren leim . uon deme der wissage sprekit
“Dar umbe svares tu vbir dich dc dike hore ”

bist u der sundare uirborgenre in horwe . der heilige

geist mit donre der den laim abe slehet mit uiure . dc
dich zirlazent sol Daz ist uorthe un- minne donre

uert uure . diu hitze diu ist state Detruwe deme

heiligen geiste minne in . habe lieb hin zvoz ime . dir

in gebristet da z ime nith . er ist digitus dei der dine
wundin heilit . Er ist der uingir er ist diu unctio .

Er der ist der wigant . er ist dc gewafene . Er bindit

lib un- sele . er bindit da zi himile den uater un- den sun .
Der wuoget himel un- erde . got un- menniskin Er luteret
dc herze . er bringet got dar in . er liebet gote

dar inne . er leret uns bitten . der dinge diu uns

rehte koment Minne in Daz ist bezzer zi minnenne .

den selbe diu minna du minnist in mit

rehte der was ein sake an deme anegenge . dc diu
geschaffen wurde . Der gewalt sprac “ih in darf nith
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gebreitit werden ” der wistuom sprac “ih in darf nith
gebezzert werden ” do sprac diu guote . “wir suln schephin
eine geschephede . mit der wir tailin ebine den gewalt .

un- den wistuom unseren” do wurdin wir

geschafen der gab uns bilde an deme tieuile . dc

wir gestuondin do giuiielin wir dar ubere Do daht er

uns ze helfenne Got hath uns geschafen anderen

tieren ungelich Wir heten an deme libe zuene uuoze .
zwo hende rehte ane cla . ane crvowel . slete un- schone .
wir heten ogin vf gerihtiu . huobet uf gekeret . dc

allez was ein zeikin . wie da ware unsir sele . diu hete .
den uuoz der uorthe . dc ze uirmidenne . declina a malo .
diu hete den uuoz der pietatis . fac bonum . der winsteriu
hant scientia scirmet ire . der zeswihe hant fortitudo
uahet uur si . dc winstere ovge consilium . besach den nahesten .
dc zeswehe ouge . intellectus . besach sich selbin .

dc houbet sapientia . wartet allezane hin ze gote .

der tieuil nam unsere uuoze in sine hant . unsere hende
in sinin gewalth . diu ougin stach er uns uz . dc hobeth
braht er uns zuo der erde . Superbia diu frauele stuont
wir timore Inuidia widir pietate- ira widir scientia- .
tristitia wider fortitudine- . auaricia widir consiliov- .
Gula widir intellectu- . luxuria widir sapientia- .

Do wolte uns helfen der heilige geist . un- uirsvochte dc
in zuein ziten . uor . e . under e . un- der gnade . i- den
ziten allen . uurbraht er die gabe alle Uon adame

unz an moysen . was dc erste zit . uon moysen unz

an Christum was dc andire zit . uon Christo unz here was
dc drite zit . Abel der brahte uns timorem . mit

sineme ersten tode Enoch brahte uns pietatem mit
sineme gnadeclikenne hinnescheidinne uon anderen
sunderen . noe brahte uns scientiam an deme

zimbere der arke . Abraham brahte uns fortitudine-

mit fetenne mit fiunf kunigen . Isaac brahte consilium
wan er dienete gotes rate nieht deme sinime .

mit deme segenenne so er tet sinime sun . Iacob der
brahte uns intellectum . uone hainliken dingin . diu

er mit gote hete . Joseph brahte sapientiam . der egyptum
ginerte uor hungere . mit sinir wisheith do

was ein zit uz Moyses wart geborn . der brahte uns

die e . da was timor diu dro an der e . da was pietas der
gehaiz . da was scientia der sin . der dc Ivt wiste . da was
fortitudo der ernist den siv hetin die e . ze habenne . da
was consilium an den sacerdotibus . der intellectus an
den prophetis . diu sapientia an den kunnigin . Do kom
dc zit der gnadin do wart sapientia selbe geborn . der
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2v,18  intellectus erovget mit deme heiligen geiste in der

2v,19  tuben da ze der tvofe . dc consilium wart irwullet an
2v,20  der martyre . diu fortitudo an deme rovbe der helle . diu
2v,21  scientia an der resurrectione . wan do berzerth er den
2v,22  iungeren den sin ./ diu pietas ovgeth sich an der ufferthe

3r,l  der timor ir wirt uns her nach erzaiget an der urteile .
3r,2  nu sehent wie uns widere hath brath der heilige geist .
3r,3  do wir wrdin gischaffin unde giuiielin do makete er

3,4 uns widere . alsame duot er hiute . negligentia . ziuhet
3r,5° uns uon gote . uirwitze uahet uns . consensus slehet

3r,6  uns. consuetudo bigrebit uns der smahede gotis

3r,7  vulet uns . malitia bulueret uns . So sin wir wordin

3r,8  ein nith So ist terra inanis et tenebre super faciem

3r,9  abyssi. So sendet got uns die uorthe fiat lux .

3r,10  So scheidit uns got uon deme vnrect mit pietate . dc was der
3r,11  andere tach do got wazzer un- erde schied . So lernen
3,12 wir dc govt . in der bluogenden scientia . dc ist der drithe
3r,13  tach . do got schof loub uns gras So git er uns dc

3r,14  wir rehte getovn . in der fortitudine habende dc govt .
3r,15 erkennente dc ubil . dc ist der uierde tach . do got geschvof
3r,16 sunnun und den manen So besehen wir in

3,17  deme consilio unseren nahesten . libliker un- geistliker
3r,18  dinge ./ dc sint uogele in deme lufte uiske in deme

3,19  wazzere an deme fiunfte tage So sin wir wordin

3r,20 menniskin . so git uns got den lib un- den gewalth der
3r,21  sele . dcist der seste tach . do gescuohf. got uehe unde
3r,22 mennisken ./ dc ist intellectus So rasten wir in der

3v,l  sapientia . mit gote letabitur dominus in operibus suis

3v,2  Waz spreken wir nu mere . wan dc der heilige geist

3v,3  uns bringet alliz govt . un- maket Timor un- pietas

3v;4  die zuene uuoze . uorthlich ser . govtlich scame ./ diu ga-t
3v,5 ander erde . diu wathent in deme horwe z er sundon .

3v,6  So raeitet uns den der alte . un- der niwe esil . scientia unde .
3v,7  fortitudo . scientia ist alth fortitudo ist iunch Vil ist des

3v,8  wir kunnin . luzil des wir tvogen So fliegen wir danne

3v,9  mit zuein uederen . dc ist diu minne des nahesten

3v,10  un- diu huote gotesminne . dc ist intellectus unde co-silium .
3yl unde komen danne an die sapientiam . diu

3v,12  dc uns leibzn da ist . nu maken unsere memoriam

3v,13  unsere rationem . unsere uoluntatem ze enphahenne

3v,14  den heiligin geist Memoria gehuth der sundon .

3v,15 in uorhte ze deme herren in scame widir den uater .

3v,16  vnser ratio zuhet uns ze gote . mit rehte innikheit . un-

3v,17  mit rehten werken Unser uoluntas diu ruowez mit

3v,18  gote an selben den menniskin un- an sinen proximis

3v,19  So wirt der menniske denne ainez mit got in der

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M113: St. Trudperter Hohes Lied (A) Modernisierter Lesetext

3v,20
3v,21
3v,22

4r,1
4r,2
4r,3
4r,4
4r,5
4r,6
4r,7
4r,8
4r,9
4r,10
4r,11
4r,12
4r,13
4r,14
4r,15
4r,16
4r,17
4r,18
4r,19
4r,20
4r,21
4r,22

4v,1
4v,2
4v,3
4v,4
4v,5
4v,6
4v,7
4v,8
4v,9
4v,10
4v,11
4v,12
4v,13
4v,14
4v,15
4v,16
4v,17
4v,18
4v,19
4v,20
4v,21

sapientia . Dar umbe sprac er dc si starch sclote sin .
die in got gehalten . dc si gelten solte allen den scaden .
der uns ie geschach . wie si solte so starch sin ./ in ir ge

geloube . dc adames unkreft ersezeth wrde . ir gidinge

solte so kriftich sin . dc euen zuiuil uirgoltin wurde . si

solte so haizze minnin . dc ioch der tieuilike ual . mit

ir uirsuemet wurde . si solte einin man gibern . dc irgie-ch
also . wan si gebar ein man an ime einime wonete sameth .
die sibin gabe des heiligin geistis . wer was si . ez was diu
diemuote magit sancta MaRia wande er iz alliz vor sach .
Incipiunt cantica canticorum .

WiR . HabiN . VIRNoMiN . von DEME . Heilige

geiste . wie er kosete durch den wisin

salaemonem . dc er uns wunste einis

starkin wibis . dar nach begongd er singin . cantyca
cantycorum . nu segen was dc sanc si ./ ist iz sanc allir

sange . ez ist och ein segin dere gesunecliken tugende . ez ist
ein weide der inren sinne . iz ist ein riku kamere des hohesten
wistuomes . iz ist ein wore der hungerngin . iz ist ein labe

der bikerte . sieken . iz ist ein spunne der sugente kinde ./

iz ist ein tranch der uulin inaderen . der riwenten suindare

ist ein suoezir stanc der muotsiekin . iz ist ein salbe der misilsvtigin .
unt der firgihtigoten meintatin . iz ist ein ellen

der fehtenten . iz ist ein lon der sigehaftin ./ iz ist ein widirladin ./
der sigelosin . ze dem andern strihte . iz ist ein kovli

der muodin . iz ist ein mandunge . der weinenten . der
rowenton . iz ist ein umbehalsen des . wineliken Kosses .
iz ist ein gezierde der kuschen willin . iz ist ein wirdigiv
corona des magetliken lebennes .

Lyvte dich heiteru stimme . dc die ummuozigen
fernemen . ganc her vur svozer ton . dc die dich
uirnementen lobin . hebe dich wunnecliker clanc . dc
diu gesueigest den kradem der unsaligen welte nu hebeth
ivch heiligen nothen . der wunnecliken musice .

hebe dich ane heiligir iubil . des wunnecliken brutsanges .
kum genuhtsamer tropfe . des ewigin touwes . dc

diu gefutest dc turre gelende mines innern menniskin ./
ganc durc den sin des ungehorenten toren . kum durch
den munt des unsprekintin stummin . kum durch den
nebil des uinstern ellendis . dc din lovp si dannan von .
dc dc unferwarte sanc ge durch uerwarthen munth .

dc ich lovp sage deme hohisten brutegomin un ter heiligisten
brute . dc ich mich mendin muoze des kosses . da

mit uirsuoneth ist . diu salige werlt . dc ich mich muoze
mendin dc uirgoltist ist diu sulde wiplikis vallis . dc

ich mich mende dc widere giladit ist . dc ferhundete
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4v,22  herce der uirlornen sele .

5r,1  Nv genc uf heiterer tach . diu rinnist uf heiteru

5r,2  sunne . des ewigis lichtist . schin in die finsteren

5r,3  kamere . unser ellenden sele . dc wir geloubin muozin .
5r,4  ze deme kunnecliken gisidele dines priustuoles dc

51,5  div diemuotege iuncfrowe virsuonet hat . dich vater
5,6 mit dinen kindin . da da gekussit ist diu kusiste bruth .
5r,7  da da gehalsin ist diu rainiste sele . der magetliken mouter .
5r,8  Mane hine fleinhin ./ die claenin . unt die tumbin .

5r,9  unt die kaltin sinne . schrekin hinne dane diu getelosen
5r,J0  kizze . rennent hine dane die uf den olbene-ten

5r,11  sizzen . hie werdin gerefsit die e genanthin magide .
5r,12 ane die warheit . die sich uirdienet haben ane

5r,13 die stinchintehn minne . der wislichin boesheit ./ hie
5r,14  gefahint rotin mit innechliker schame . die hufele

5r,15 die sich fliezint der uzerun schone unde nieth der

5r,16  inren . smegint sich diu kint des rifen si ne gefalle ane
5r,17  dc tuo der lindin nath odir siu bischine dc lieth der
5r,18 heizzin sunnen .

5,19 nu swiegin die fleislikin . unde niemen singe

5r,20  diz sanch . ane gotesminne . wan den zirbrickit iz .
5r,21  Nu komen alle . unde menden sich sament . die da geflohin
5r,22  habin . den kradem der welte . un- sich genonomin

5v,]  haben . uon deme zarte der wolluste . unde die sich
5v,2  gefriget habint vone der sorge weltliker burde ./ die
5v,3  menden sih mit mir . des leipliken kosses . da mitte virsvonet
5v;4  warth . himel vn- erde . engele un- menneskin ./

5v,5  wir gebin rehte vnsir gnadigen frovwen die meistin
5v,6  ere . dissis sangis wan si diu erst unde diu hereste
5v,7  was . div ie allirgetrvelikiste gekussit warth . nu segin
5v,8  was dc kos si .

5v,9  Got teth dc michil guot wirdir uns ./ do er uns .

5v,10  geschuof . ane unsere gearnede . dc was sin guote
5v,11  er schuoph uns zi sineme bilde vnde zi sinir gelichnuschede .
5v,12  dc unsir sele sin insigele were . werin wir

5v,13  volstandin . so ne were der munt unsirs willin vnde
5v,14  unde unsir minne . nie vone sineme munde genomin .
5v,15  dc sin guote vnde sin gnade ist . do wart dc insigile
5v,16  zirbrokin . von deme ersten wib vn- gie dar

5v,17 nach . an allirmenneslikiz kunne unz an unsir

5v,18  gnadigin frowen ./ dc was sunderigu gnade ./ dc er
5v,19  wibis . val . suoende mit wibis urstende ./ si uirgalth
5v,20  ene hocfarth mit ir diemuote . vn- wart von nidere
5v,21  dc si der hohseste gereikin mahte . si was so kusche
5v,22  dc si der schoniste geminnen mahte . si was so sailik
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6r,1  dc sider sterkiste gehalsin mahte . si was so diemuote . dc
6r,2  si der hoheste irhohin mahte . fone diu so ne n warth nie
6r,3  nichein sele so lieplike gekussit . der munt da mite si

6r,4  kuste . dc was ir wille ./ vnde ir minne . der was gestecket
6r,5  ansine gvote ./ vnde an sine gnade ./ der munt ist zu getan
6r,6  kussente . er wirt uf getan sprekente . er hete si e gekusset .
6r,7 e er irzvo sprake ./ er was der kussente ./ sie die minnente /
6r,8  siwas diu gechuste in minnente . uon diu sprach er ir

6r,9  zuo ein wort dc gie uon deme herzin . sinir irbarmede .
61,10  ir sprach der wistuom . iz was diu warheit . iz gie fure

6r,11  in minneclike- gewalte . iz gie durc den munt siner

6r,12  gvote ./ vnde sinir gnade ./ want iz was selp diu gvote . vn-
6r,13 genade ./ want iz ie mit gote was . want ime der heilige
6r,14  geist elliv ding gordenot hete / vnde swaz sin nith en ist
6r,15 dcist ein nith .

6r,16  Disiu maget tete uf diu oren der hugede ./ unde ir anedahte ./
6r,17  mit ten hette si lange geloset ./ Do was der heilige

61,18  geist . si geleite durc de- beslozinen lip . in die offenen

61,19  sele ./ ir uernunfte . ir gehuhte ./ ir wille ./ alle ir sinne ./ die
61,20  waren offen gegen gote ./ abir ir lip was beslozin ./ uon diu
6r,21 zam deme heiligen geiste ./ dc er geleite was in die kamere
6r,22  des prutegovmes ./ unde dar in ze schvokinne ./ vnde

6v,]  ze gerauuenne ./ sutige lute die garwent sich fur diu wafin ./
6v,2  abir er garwte in . in den mantel des inphindennis ./ unde der dolliche .
6v,3  wan . were er komm alse er was . so ne heten sine iugende ./
6v,4  nieth inbiten . do er gegarwet wart niun manode ./

6v,5  do leite in widere in der heilige geiste ./ do kom dc lieth un-
6v,6  dc leibin . wande er was daz lieth . daz die uinster nith in
6v,7  bepheigen . mahtin ./

6v,8  do was reht dc einir vor deme kunninge geinge ./ der

6v,9  sin swert trvoge . unde sinen uanin unde sin sper ./

6v,10 unde sin cruce ./ und er urkunde gebe ./ siner kunfte ./

6v,11  dc was iohannes baptista ./ er trovg sin swert do er sint wort
6v,12  sprach ./ er trovch sinin uanin do er in zeichte ./ er trovch sin
6v,13  sper do er gewalteclike rafste . die furstin dirre welte

6v,14  er trovch sin crvoce ./ do er die martyre irleit .

6v,15 So kom crist in dise welt . er was in dirre welte ./ unde

6v,16  diu welt was von ime geschafin ./ unde diu welt irkante

6v,17  sin nith ./ er kom in sine stat ./ unde siu inpheingin sin nith ./
6v,18  nu vernemint wie er kome ./ mit gemeininme fragenne /
6v,19  des heiligin geistis unde mit geliker wesenuste ./ des ewigin
6v,20 wuatir . die in do inpheingin . den gab er den gewalth ./ gotis
6v,21  kint ze werdenne ./ die da geloubintin in sinin namin ./

6v,22 nieth nach deme bluote . noch nach deme fleische ./ noch

7r,1  nach deme willin des mannis . sundir wir die nith
71,2 geloubin ./ gebornen uone gote ./ die dc geloubint die werdin
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8r,1
8r,2
8r,3
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ime widirborn . uone gote . wan dc worth ist ze fleische
wordin . unde wonit in uns . unde wir gesehin sine
goteheith . also die goteheit uon deme uatir . daz er ist vol
der warheit unde der gnade .

Wir habin gesprockin uon einime chussenten brvtegovmen ./
unde uon einir gekustir brvte ./ abir ir

beidir chussin dc ist crist / der da kom uon deme hohesten ./
unde fleisch unde bluot nam ./ uon der diemuotigesten ./
wir habin dc gisaget ./ dc er durch ir willi ./ unde

durch unsir allir willen ./ ein wort sprach dc wart

uirnomin ./ in ertriche ./ unde in himilriche ./ “einiz
gesprochin unde zwei uirnomin .” alse der wissage

sprach ./ semel locutus es deus duo audiui ./ an diu

so uirnemen wir sinin gewalt ./ unde sine irbarmede

an daz geuallet alliz dc der ist ./ an deme iungesten

urteile ./ an den gewalt sinir rache ./ odir an

de- irbarmeclichen lon ./ sinir genade ./ dc ist dc da

kit plenum gratia et ueritate . nu ne sulin wir

daz nith also uirnemin . dc er si eine kuste unde

nienmen mere mer . si hath uins allen hulde geuunnin ./

ze kussenne ./ si ist gewisse gesezet an den heristen stvol .
si ist ovch allirbeste gekusset . si ist ovch allirlieplichiste
gehalsen ./ ir stimme ist och allirheiteriste ./

nu get zvo ir iuncvrovwen . ir da nie mit girde

nie gekuste- . nu singet ir schvonistv ./ ir der welte

mit flize nie gesunge-t . iuwer bruste werdint gehalsin
wan sie nie nihein man bephie ./ nu singet ir

liebesten . wan ir nie haisir in wurdint ./ von weltlicheme
sange ./ diesiv stimme in luotit nith

ze den oren der menniskin ./ si reckit sich in dc riche .
des allirhohestin ./ unde gesweigit den kradem des
mundes . unde wermet diu herzen ./ si gereinith

diu inedere uon der gierde . diz kussin dc in tvingit
nith zesamene . die fleislichen munde . sundir

die geistliken willin . diz halsin ist nith der umbe
fagenden arme- ./ sundir der heiligin gedanke- . da
man got mit halsit z allen ziten ./

nu waz wirt unsir armin ./ wir da gekussit un-

gehalset habin unde gesungin ./ unde wir da
magituomes nvwit in habin ./ siv kussin baltlike

ube siv gancz sin an deme muote ./ unde ube nith
sunninblint sin ./ dc ist diu wunne der welte . unde

unde ube si nith sneblint si ./ dc ist dc ser der welte
unde ube si nith heisir in si ./ dc ist diu mandunge
der welte ./ wir muodin wir suln e gerastin ./ mit
guotin werkin ./ wir sulin mit langir garnedir
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8r,5

8r,6

8r,7

8r,8

3r,9

8r,10
8r,11
8r,12
8r,13
8r,14
8r,15
8r,16
8r,17
8r,18
8r,19
8r,20
8r,21
8r,22

8v,1
8v,2
8v,3
8v,4
8v,5
8v,6
8v,7
8v,8
8v,9
8v,10
8v,11
8v,12
8v,13
8v,14
8v,15
8v,16
8v,17
8v,18
8v,19
8v,20
8v,21
8v,22

9,1
9r,2
9r,3
9r,4
91,5
91,6

e arbeiten ./ e wir singin ./

Wir ovch sagin von einin anderen brutlovften ./
sprekin wie des armin sunderis sele . ze gote
gewovgit wirt ./ nach durnactigir bikerde ./ unde
nach warir riwe nu uirnemint swer diheine

gabe minnet mere ./ danne den gebere / der sundit
einweder mit girde . odir mit uppigir gunlike

odir mit ubirmuote . lucifer den geschvof got

in der hoberostun sailicheit . unde in der uberostun
schvone . unde in deme uberostin wistuome

nach ime selbin ./ do minnit er die gabe mere
danne den gebare ./ von dannin gefeil er durch

die hohfarth ./ unde floch die diemuot unde die
heiligin minne . durch sine vbele floch er die
sailicheit ./ des wistuomes bestuont ime etewaz .
adame deme gab got ein wip ./ unde ander tuginde ./
die minnete er och vur got ./ unde geluobete

den wibe . von diu floch er die gehorsame . unde

unde den heiligen geloubin ./ durch die uppigin guolike ./
even gab got den man . unde miclilin richtvon .

daz minnet si mere dan got ./ si interwerdete daz

daz eine gebot ./ daz ir manne getan was ./ uon diu floc

si die gedult ./ unt den heiligen gedingen . durc

die gitticheit dc sulin wir widere giwinnin .

Swa ein riche man ein wip malet nach weltlicheme

rehte ./ ist si arm unde edele si irbarmeth

in / er sendit ir sine gebe . also tuot unsir gemahele .

er weiz wol wie wnser sele ist ./ er weiz wol wie arm

si ist ./ uon diu irbarmet si in ./ er sendit ir den mahelschatz .

dc ist der govte wille . ane den in wirt niemir

nichein brutlovfe / ioch nach der welte e . den guotin
willin gilltit er uns mit den tugenden ./ die tuginde
giltit er mit ime selbin ./ uon diu sprichit er “mine

gebe ./ dc sint mine gebe ./”

Nu sih wes dir gebreste ./ maht u habin reine gedanke
so garnes tu die gehorsami . unde heiligin geluobe

die adam floch durc die uppigin guonliche . maht u
senftu wort habin ./ so gewinnist diu widere die gedult .
die eua uerlos durc die gire unt den heiligin

gedingen ./ maht u guotu werch habin ./ so gewinnes tv

widere die diemuot . unt die heiligen minne ./ die der tieuil
floch durch sine hohfart .

Nu geit iz an die brutluofte . nu hebe dine gehuth mit

der heiliger geluobe . nach deme gewalte des schefpharis .
si wirt ime gefvoge als ein brut . ebe uf dine uernunst

mit gedingen ./ hin ze deme wistuome dines urlosares . si
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9,7  wirt ime gefugit same chone karle . ebe uf dinin willin

9,8  mit der heiligun minne nach der oberostin guote des

9,9  heiligin geistes ./ ime wirt din sele gefuoget ./ ze egelikir
9r,10  unz ze rehtir wineschfte . da wirt si zerrennet als ein was
9,11  mit der hitze des heiligen geistis ./ dar ziuhet dinen willin
9,12 seraphin . so ziuhet dine uenunst an den wistuome

9,13 cherubin ./ so ziuhet dine gehuht ./ tron an den stuol des allirhohesten .
9r,14  diz ist diu allirbeste brutluofte . swer

9,15  si habe der behuote si ./ so daz er niemer uz deme gewande
9,16  kome der gotisforhte ./ so mach er iz behuotin ./ ne hab er
9,17  ire nith so neme den heiligin gedingin ./ so wirt iz hie
91,18  odir her nach .

9,19  nu uirnim welich der govte wille ist . niehein guotate .
9r,20 n erwert sich ime ./ swaz der riche tuot mit sinen

9r,21 werchin ./ dc tuost diu armir mit dinin willin

91,22  er ist diu uedere da mite got scribet dinen namen ./

9v,]  alse mit dinir hant ./ din wille ist die fvozze ./ die .

9v,2  dine gehuht tragent ./ er ist diu ovgi ./ da din vernunst ./
9v,3  mite gesehit ./ din wille ist der munt . un die arme ./

9v,4  da mitte diu umbe uahest ./ unde minnist din liepsestez
9v,5  liep . er ist diu wirtschafth . er ist dc gesidele . dc dui ime i-
9v,6  dineme herzin rihtist ./ er ist fri . z allen gvoten dingen .
9v,7  uon diu ni mach nieman niheine antsegede habin ./ dirre
9v,8  brvotluofte . wande er leitit die gvotin ./ in den himele /
9v,9 er leitit die ubilin an den grunt der helle .

9v,10  nu sprechin dc din brust unde din spunne pezzir

9v11  ist denne der win . nu sprekin allirerist ./ uon dinir

9,12 heiligen muotir diu was diu erste diu uon dir gesvogit

9v,13  wart . wan din elich dro . unde din uaterlich forhte .

9v,14  diu ist uns wordin ./ z einime mutilicheme zarte / diu

9,15  svochtest si e geistliche . e si dich liepliche . wie diu gewistist
9v,16  ir herze . unt tranctost si mit dinir enste ./ un-

9v,17  mit suozzesten minne . dc was ir spunne ./ wande iz gie
9v,18  uon den brustin der oberosten genadin ./ unde der heiligosten
9v,19  irbarmede .

9,20  do si uirsmahte do gesmahte si alle die

9v,21  wunne ./ ovch die rihtvome ./ un- die hirate un-

9,22 die sorge ./ unde burde allir dirre welte ./ unde

10r,I  enthiez si dir ir magituon . den gulte diu mit criste ./ diu
10r,2  gebe ir dinin sun ./ z eineme sune ./ unde si ime ze muotir
10r,3  unde z ammen ./ si zoch in leipliche unde flizeclike mit

10r,4  muoterlicher milche ./ want diu e gefuoget hetest . mit

10r,5  dinir ensteclicher minne ./ da z ir nam ende diu scerphe

10r,6  der alten e . unt des piteren wines ./ doch getranc si des wines
10r,7  ane durst . dc kit si dienote der e . ane sulde ovch

10r,8 rvotos tu s ze smechenne in dinir muorwin kinheit / dc
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101,9

101,10
10r,11
101,12
10r,13
10r,14
101,15
10r,16
101,17
10r,18
10r,19
10r,20
101,21
10r,22

10v,1
10v,2
10v,3
10v,4
10v,5
10v,6
10v,7
10v,8
10v,9
10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16
10v,17

45v,2
45v,3
45v,4
45v,5
45v,6
45v,7
45v,8
45v,9
45v,10
45v,11
45v,12
45v,13
45v,14
45v,15
45v,16

was din circumcisio . die diu genadir brvodir durc
uns lite Nu segen wie wir gesvoget . werdin ./

uon den oberosten gnadin ./ dc ist obe wir unsich hie
tvon . in die nideresten uirsmahede . allir zerganclichen /
dingen . unde obe wir unsih flizin reinis lebennes

unt diemuotiges einwedir mit magetlicher reine ./
odir mit langir chusse . dar umbe gibet uns goth
kristen ze geberne geistliche ./ unde zehin in ./ unde
fvorin in ./ mit den heiligen tugindin also werdint
gesvoge die saligin ./ wande crist ist dc spunne ./ der
nivewen ./ gnadin ./ alse wir tagelich gefvoret werdin
in der cristinheit ./ mit sineme fleisse unde

mit sineme bluote . diu tvost uns alse diu uil gvote
muotir ./ diu ir kinde ebendolet . an alleme sineme

sere ./ so ebendolt si ime . ist ime we an den ovgin ./ si milchit
ime dc spunne dar in ./ ist iz ser si salbet iz mit deme spunne .
uon diu so stincket iz mit deme besten salbe ./ wande

mit diner genade . has tu unsir ovgin entlutit mit diner
irbarmede has tu unser ser geheilit . dc sint die bruste .

din name ist ein vz gegozzenez ole . uz wie wart

er uz gegozzen . io ne wart er nie beuangen in himile

ioch in erde . noch in apgrunde . er wart edoch etewa enphangin .
in den reinistin lip . der uon gote ie geschaffin

wart ./ daz was magit muotir MaRia ./ diu enphie dic

uatir sun heiliger geist ./ doch heizzent si dich in manegen
enden . siv sprekint dir alfa et oc . panthegrathon .

tetra gramathon . usygon . effedon . dise namin sint

alle govt . aber einen dinen den erkennet Min sele . dc

diu bist cristus filius dei uiui . den antfristit min

herze . der wart uz gegozzen unde wart gesehin in

ertriche . unde in helleriche ./ unde in himilriche .

ER sprichet “ich chom in minen garteN .

min svester min gemahele / ich snait

da mirren mit minen bimenten ./ ich az

da den waben mit mineme honinge ./ ich

tranch da minin win mit miner miliche .”

daz chit “do ich chom in die wambe miner muoter”
daz was der beste garte ./ iz was ouch diu christinhait ./
“ich snait da mirren mit mineN

bimenten ./” daz was der scerphe tot ./ den er
durch uns lait ./ daz er nieht sprichet “mine
mirren ./” daz bezeichenot daz in des todes

ni ne bestovnt ./ newan sin einualtigiu genade ./
daz er sprichit “mit minen bimenten ./” daz
bezechenot siniu manegiu zaichen ./ diu

abir sin einis waren ./ wande siu niemmin
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45v,17
45v,18
45v,19
45v,20
45v,21
45v,22

46r,1
46r1,2
46r,3
46r,4
46r1,5
46r1,6
46r1,7
46r,8
46r,9
461,10
46r,11
461,12
46r,13
461,14
461,15
461,16
461,17
46r,18
461,19
461,20
46r,21
461,22

46v,1
46v,2
46v,3
46v,4
46v,5
46v,6
46v,7
46v,8
46v,9
46v,10
46v,11
46v,12
46v,13
46v,14
46v,15
46v,16
46v,17
46v,18

ne mahte getuon ./ newane got aine ./

ER sprichet ./ “ich az da wabin mit mineme
honinge ./” daz was daz ungewonneclich ./
z ezzenne ./ iz bezechenot sine urstende ./
diu was siner gotelicher chrefte

uon diu sprichet er “ih az wabiN

mit minene honinge ./” nu sprichet er “ich az .
tranch minen win mit miner mileche ” da

sint siu beidiu sin ./ der win bezechenot sine
uffart ./ diu was frovlicch allen den sinen ./ also
die mit wine gefrovwit sint ./ also was uns

sin uffart ./ diu unsaliche froude aller der
welte ./ daz er sprichit “mit miner miliche” daz
ist diu menniskhait ./ unser herren . diu ist

da ze himile uon ime ergetzet ./ milichliche
unde lintliche ./ alles des schadin ./ unde allis
des ahtesales ./ des er in dirre welte irlait

eR snidit ouch noch mirren in sineme

garthen ./ daz chit die ubelen minnesken

diu in der samennunge sint ./ unde siu die
anderen marteront ./ also ouch er gemarterot
wart ./ die snidet er wunderliche ./ aineN

ze d’ riuwe ./ den anderen ze deme tode .

der sich nieht becheren in wil ./ dar under sint
die ./ den er sinen biment nemmit ./ daz sint
guotin ./ die da gedultich sint ./ unde uertragent ./
als er oh vertrouch . an den wurchet

er zaichen ./ als er do tet ./ er izt noch wabin

mit sineme honinge . daz chit er bezzeret

alle die genesen sulen . unde siu iedoch

also unsenfte ze uertragenne sint ./ same
wabhs ist ze slintende . er izzet honich ouch
daz sint alle die die alle ir gerde gecheret
habent an den wistuom siner gotehait

die smekchent in ime alliz in honingis

wis ./ nu sint genovge die den edilen ./ sin habent
ze suochenne . sogetaniu dinc ./ daz si

iz lazent uon trachait ./ so lazzent iz genuoge
daz si bosiu dinc irrent ./ unde in ir

libes wollust lieber ist den wistuom ./ nu

sint ouch sumeliche die sint sin wiN .

daz chit sin froude unde sin mandunge

die trinchet er ./ wan senfter ist daz

trinchen danne daz ezzen ./ daz sint

die uon nature gouth sint ./ unde uon
chinthait ./ die sint senfte der maisterschefte .
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46v,19
46v,20
46v,21
46v,22

47r,1
47r,2
471,3
471,4
471,5
471,6
47r,7
471,8
471,9
471,10
471,11
471,12
471,13
471,14
471,15
471,16
471,17
471,18
471,19
471,20
471,21
471,22

47v,1
47v,2
47v,3
47v,4
47v,5
47v,6
47v,7
47v,8
47v,9
47v,10
47v,11
47v,12
47v,13
47v,14
47v,15
47v,16
47v,17
47v,18
47v,19
47v,20

die sint ouch gote senfte unde

liep . wande siu ane chlage gent
undir den mennisken ./ die werdent
ime ein miclh milich svenne siu

irsterbent . wande daz ist sin froude . daz

si ane witze unde an urtale ze genaden

varent ./ die ewig sint ./ unde er siu irgetzet
mit sineme saime des swaren ellendis ./ daz
siu hie irliten habent ./ wan siu riuwesoton
same siu offene sundare waren ./

Uon diu sprichet her er nach “Ezzent

mine friunt unde trinchent unde werdent
trunchen mine liebistin > diz ezzen un-

diz trinchin diz hat er an uns getan ./ nu
tuot ouch ir iz an ime ./ daz ist diu maiste
minne ./ ezze-t mine friunt unde labent iuch
am mir . ich pin ein ezzen der michelen unde
der wol gewahsenen . alse augustino zuo gesprochin
wart ./ wahs unde iz mich ./ nieht

daz ich in dich uerwandolot wurde ./ also
daz ezzen des libes . sundir diu solt in mich
verwandelot werden . die got also ezzent

die sint sine friunt . ime sint aber die trunchenen
liebere ./ daz sint die ./ die diu goutin

dinc in ir gewonehaut habent ./ so daz siu
Sanftere guot sint ./ denne ubil ./

die haizent sine liebesten ./ wande siu werdent
trunchen uon der ummaceclicheN

suozze ./ die siu mit gote habent uon diu antwurten
siu nu / Ego dormio et cor meum ingilat .

“Ich slafe min herze wachet / uon mines
gemaheln genadin han ich ruowe

Swer welle ruowen mit gote der slafe

svnd’ achustin ./ des herze wachet mit

gote . sver sine uerwitze cheren wil ./ nach
allen den des in gelustet . So ./ daz er schefphet
nach wihti gelichime / unde loset nach allir
dinge gelich ./ unde er stinchen wil nach

allir bluome gelich . unde er smekchen wil

z allir chrute gelich ./ unde ungeho’sameliche
griffet nach allir dinge gelich ./ unde sine
fuozze gewellet in aller winche gelich unde

mit sineme herzen minnen wil ./ ein eigelichiu
ding . die recchent ir uurwitze an

allir dinge gelich ./ die sogetane- die sint

doch niuwet die wi’sten ./ in gaistlicheme
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47v,21  lebenne ./ sunder der tieuuel ummuozzeget
47v,22  siu ./ unde irret siu daz siu nieht

48r,1  gesigent ./ wande sogetane . der innereN
48r,2  ougen tarbent siu ./ die sich irhohteN

48r,3  liehtes ./ unde des chuniclichen liehtes . ir inren
48r,4  oren ./ diu ne mugen nieht uernemen des
48r,5  wunneclichen bruthsanges ./ unde des

48r,6  mandelchosennes . des got tuot mit deN
48r,7  rainen herzen ./ ir munt in wirt niht snelle
48r,8  vernomen / ubir ir angeste / wande siu

48r,9  sich habent uirworht ./ mit ir murmurle
48r,10  unde mit unnutzzeme chose- ./ ir herze
48r,11  ne mach nieht haben die ganzen mandunge ./
48r,12  unde den durnatigen trost ./ wande siu

48r,13  siu sich uerdienet habent an unnutzzegen
48r,14  dingen ./ siu ne sint nieht die wirsteN

48r,15  si ne werbent ouch nieht ernestliche nach
48r,16  ir bezzerunge ./ swer in disen dingen

48r,17  slaffet ./ des herze mach wachin mit goute ./
48r,18  wande abir niemmin ne weiz wer die

48r,19  goutin sint ./ in der saminnunge . wan got
481,20 eine ./ uon diu bechennet man siu bi ir uirewitzen .
48r,21  unde pi ir ungordenoten muote

48r,22 wande sint si fro daz ist ane maze ./ sint siu

48v,1  trurich daz ist ane gelimph . sumeliche

48v,2  pluogent in den hailigen tugenden ./ sumeliche
48v,3  die bluogent in den flaislichen girde- .

48v,4  unde sint doch in ainer ordenunge

48v,5  uon diu stat hie gescriben . aperi michi

48v,6  Nu tuo mir

48v,7  uf min svester min friundinne . min

48v,8  tuba. min scone wan min houbet ist uol

48v,9  tovuwes ./ unde mine loche sint uol der nahttrophen ./
48v,10  wer diu liebu gemahele si ./ zuo der

48v,11  got also klophet daz ue’nemet .

48v,12  daz si haizet svester . daz ist “diu bist erbe
48v,13  mines riches ./” daz er si haizet gemahele
48v,14  daz ist diu behaltenussede sines lichenamen ./
48v,15 unde sines pluotes . da mitte er si

48v,16  gemahelet hate ./ min tube wan diu lutere
48v,17  unde einualtig pist an allen werchen

48v,18  dinen min scone wande din herze z allen

48v,19  ziten raine unde luter ist . die solich sint .
48v,20  den chlaget er sine suare ./ unde die nahttrophen
48v,21  miner locche ./ wan sint die locche

48v,22  sines houbetes . daz sint die armen mi-neR
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49r1,1
49r,2
49r,3
491,4
49r1,5
49r,6
49r,7
49r,8
49r,9
49r,10
491,11
49r,12
49r,13
491,14
49r,15
49r,16
491,17
49r,18
491,19
49r,20
49r,21
491,22

49v,1
49v,2
49v,3
49v,4
49v,5
49v,6
49v,7
49v,8
49v,9
49v,10
49v,11
49v,12
49v,13
49v,14
49v,15
49v,16
49v,17
49v,18
49v,19
49v,20
49v,21
49v,22

50r,1

in ir werche ./ die er durch sine irbarmede uertreit ./
an sineme houbete ./ er muotet aber sinen holden ./
daz siu ir uncharft mit in tragen . beidiu

refsente unde lerente ./ unde in allen enden bezzerente ./

wan die sint nieht gotes friundinne

die wirserunge uertragen ./ an ir nahisten ./ die
siu aber schirment unde in bi stent ./ die sint
offenliche gotes fiende ./ wande sprichet got

uon der . e . “minne dinen nahesten ./ same dich

s /” bist u gerne guot so flizze dich der bezzerunge ./
dines nahesten ./ so truchenost diu dineme

christe die sine locche . die ime daz nahtwether
unde der riffe . kalt . unde la. gemachet

hat ./ die la also sint ./ die treit got

lange umbe in der naht ./ daz chit in ir abegenge ./
so er ir bezzerunge uerwarthet

wande siu kalt noch warn sint ./ so spivwet

er siu uz sineme munde ./ ze iungest ./ daz sint

die kalt ne sint daz siu got furhtent ./ noch

warm daz siu in mi-nen ./

Disiu antwurte diu wirt uernomen / uon

den guoten unde uon bezzeren ./ deR

ainualtige menniske der sprichet “ich bin

uzzir mineme rocke ./ gesloffet ./” daz chit “ich
ham mich strites geloubet ./ ich in ne wil
niemmenne leit tovn ./” waz bestet mich dehaines
anden ./ daz tuen die den iz peuolhen Si ./ ich
wil miner sele phlegen ./ die sulin daz wizzin
die also chodent . die ne sint ze frumen

gotes fiende ./ undze si so tuont . so ne werdent
si ouch niemmer sine friunde ./ wande sua

an gest ist in eines herren houe ./ uertreit er
daz er deme herren dehain schade geschihit

den er erwenden odir gewarnen mach .

So izzet er sin guot uil bosliche ./ wie abir

wir . wir ime hulde gesuoren haben ./ do

wir sin chruce namen ./ nu sint die bezzeren ./
ouch ./ die minen thretin uorderent

ze deme gewalte ./ die sich uil innecliche

an die ewigen rawe uerlazen habent .

die chalgent alsus ./ ich han mich gemuozzeget ./
aller shlate sorge ./ nu sol ich mich

ir widere underwindin ./ ich han mine

fuozze gedwagen ./ wie sol ich siu bewelleN

daz chit ich han mir irwelt . daz ich niht
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50r,2
50r,3
50r,4
50r,5
50r,6
50r,7
50r,8
50r,9
501,10
501,11
50r,12
50r,13
50r,14
501,15
501,16
501,17
50r,18
501,19
501,20
501,21
501,22

50v,1
50v,2
50v,3
50v,4
50v,5
50v,6
50v,7
50v,8
50v,9
50v,10
50v,11
50v,12
50v,13
50v,14
50v,15
50v,16
50v,17
50v,18
50v,19
50v,20
50v,21
50v,22

51r,1
51r,2
51,3

gere ze gewinnenne me ./ newane got daz

ne mach nieht gesten ./ swer iemmannes
phlegen sol ./ uon diu stet her nach ./

MiN wine racte sine hant in z aineme
uestere ./ d unde min wanbe diu erbibennote
ingegin siner hant . daz chit

ein michel sunderunge ist unsir undir

uns ./ daz chit diu want des michilen
ellendes ./ unde unserre sunde ./ diu ist
inzwischen uns unde gote ./ aber daz
innecliche gebet ./ unde diu suozze gestungende ./
daz sint diu ue-ster da got iN

lougent So er uns ze siner minne laitet ./
unde er dar in griffet So er uns

forderote ze arbaien ./ un ze unsenften dingen ./
daz ist so er die durnahtigeN

forderote ze gewalte ./ wan diu wanbe
bezeichenot daz linde gemuote ./ dea

mitte die guoten gotes gebot inphahent ./
abir die erhertiden unde die

unsenften ./ die ne bietent ime nieht

daz senfte gemuote ./ daz die wanbe bezeichenot ./
sunder siu bietent ime den rukkeN

der da herte ist ./ oder den stozzenden ellenbougen ./
odir daz wesse chinnebaiN

Sie bieten den rukke . so siu fleihent getwanchliche
zuhte ./ gaistlicher dinge ./ wande

Siu suochent ir aigen uvrtrefliche ./ mere

danne gotes willen ./ uon diu so iouchet

Siu der tieuuel ./ uon ainer stete ze deR

anderen ./ daz siu nieht pesten ne mugen in der
ersten stete ./ da si solte- rawen ./ daz chit

in der gehorsame ./ da in der hailige gaist

uon erst gibettet hat ./ die selben sol maN
Bichennen bi ir unstate ./ wande siu suocchent
allizane stete haile . ainwerderer

in eine chlose ./ odir daz siu einsedeL.eN

werdent ./ ain nieht ne werdent ./ siu ./ siu
nemment maistirschaft ./ e . si got dar zuo

lade ./ die da c stozzent mit deme arme ./

daz sint die gehorsamen ./ unde daz siu

gerne taten ./ ube man iz in nieht ne gebute ./

daz uerwiderot si durch die maisterschaft .

deu wahsen bein ./ daz sint die da gehorsament mitte
chrachenteme herzen ./ diu da niemmer nehaine
corone ne ne bringent .
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51r,4
51r,5
51,6
51r,7
51r,8
51,9
51,10
51,11
51,12
51r,13
51r,14
51,15
51,16
51r,17
51r,18
51r,19
51r,20
51,21
51,22

5lv,1
51v,2
51v,3
51v,4
51v,5
51v,6
51v,7
51v,8
51v,9
51v,10
S51v,11
51v,12
51v,13
51v,14
51v,15
51v,16
51v,17
51v,18
51v,19
51v,20
51v,21
51v,22

52r,1
52r,2
52r,3
52r,4
52r,5

nu sprechent die Senfte ./ unde die guoteN
Surrexi ut aperirem . ich stunt uf daz

uch mineme wine uf tate ./ unde mine
hende die trophezoten mirren ./ unde mine
uingere die wurchten uol der chockeN
myrren ./ gesach in got der sich uf rihtet svenne
in mines thretins hant duuingen beginnet ./
ich in spreche nieht umbe ir flicheN

ir hende trophezont mirren ./ daz chit

siu sint gare den tot ze lidenne ./ daz ir die
hende nennet ./ daz sint iriu werch . da siu
niemmir nehainen lon ane ne gesuochent
newan den ewigen lon ./ daz die uingere

uol sint mirreni ./ daz chit si tuont iz mit
underscidunge . so. daz daz si allir slate
wirserunge . faste tount ./ unde huotent .
diu underscidunge ist muoter allir tugende
unde werdent unsere uingere mitte
bezechenot

DEN grindil miner ture . nam ich abe

daz ich mineme gemahelen int luzze .

do was er dannen varn ./ daz gischihit

uil dikke . So got den mennesken uz deR
welte erst geladet . daz er ime harte suozze
wirt ./ mit suozzen trahenen ./ mit einzigeR
gestungende ./ unde mit hailiclichen
troumen ./ unde so der menniske

denne sich becheret ./ unde er den rigil allen
widersparret ./ uon sineme herzen tuot ./ so /
cheret er her widere ./ durch guotiu dinch .
wolte got daz iemmen uolle wirtschaft

hete ./ in deme ellende ./ so ne hete ir sine mitwist
sinen iungeren nieht inzogen ./ wan /

so siu ime uf getatin ./ daz chit do siu allirerst
irchanten ./ rehte ./ do vuore er zi himele .
unde leiz in allir slege maiste ./ unde allir

zite wirste ./ uon diu sol tu uernomen diu
gibitelose menniske ./ diu da wilt den lon
haben e diu in uerdienist . gist diu gote din
guotelin ./ diu wilt daz man dir z deste

baz biete ./ git dir got tugende ./ diu suochest

aber den stinchinten lon ./ hat er dich edile
gemacket ./ so wilt u abir geeret werdin ./ ach
ach . ach ach ./ wie getelose siu sint die den lon
suochent ./ in deme ellende . da mitte man ./ in /
uil lite uirliesen mach ./ also / die tount also
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52,6

52r,7

52r,8

52r,9

52r,10
52r,11
52r,12
52r,13
52r,14
521,15
52r,16
521,17
52r,18
52r,19
52r,20
52r,21
52,22

52v,1
52v,2
52v,3
52v,4
52v,5
52v,6
52v,7
52v,8
52v,9
52v,10
52v,11
52v,12
52v,13
52v,14
52v,15
52v,16
52v,17
52v,18
52v,19
52v,20
52v,21
52v,22

53r,1
53r,2
53,3
53r,4
53r,5
53r,6
53r,7

Si got uirlat mit sineme emizigen zarthe

So ergetzze-t siu sich mit uppigen menniskin /

des ellendes unde gotes ./ wil diu minnen daz

solt iu guotiu unde gedigeniu mennisken /

tuon ./ wande dannen inphahet diu sele got

in diu uensteri ir oren ./ so si dikke horet

reden uon gote ./ odir so si selbe sprichit

odir denchet nach gote ./ uon diu stet hie

nach ./ uon der guoten sele ./ anima mea liquefacta
est .

do min wine zi mir sprach ./ do wart min

sele zerrennet ./ daz sint die sele ./ die sich enttabent
uon den uppigen loben . zuo den spricchet

got inwartes ./ etewenne ./ nu uernemet

wer die sin ./ sumeliche sint der herze ist

irwarmet . sumeclichen den ist iz zirflozzen

in der gotes minne ./ swa man ain wahs

habet zuo einime fure ./ man mag iz pildon
nach allir slahte dinge / daz chit . So der
hailige gaist ./ mahen biginnet . der heizen /
Sele So biledet si sich nach allir slhte guotate ./
unde swaz si nieht getuon ./ ne mach ./ uor
ir blovde ./ daz hat si an deme guoten willen .
So ist novch ein andir sele ./ diu zerfluizzet
mit der gotis minne ./ daz ist so der hailige
gaiste entlutet ./ unde schinet mit siner hitzze
in alle unsere sinne ./ So hat got sine genade
here garliche ze der armin sele gekeret ./

o wiu . wol siu wart die also zerfliezzent

ware fliezzent siu ./ hine widere an sine
gotehait ./ dannan siu uon herst geschaffen
wurden ./ daz wir sin bilde an unseren selen
habeten ./ sweile sich nieht uirstein mugin /
in disime libe durnachtecliche . die zorftele
unde die herschaft . siner gotehaite ./ ich

bin iedoch irwarmet uon siner minne

so daz mich nieht in lustet newan sines
intluhtez .

daz suochte ich . ich ne fant sin nieht

ich ruofte ime er entuwurte mir nieht ./ daz chit ih
suohte in daz er mir von disime ellende Loste

in sin riche ./ des ne wolt er nieht uernemmen .

do des nieht ne mahte sin ./ do ruofte ich ime

daz er here in daz ellende zuo mir chome ./ So daz ich
in bechante . des ne mahte ich nieht erwerben .
innen des ./ do ich in deme ellende unde
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53r,8

53r,9

531,10
53,11
531,12
53r,13
53r,14
531,15
53r,16
53r,17
531,18
531,19
531,20
53r,21
53r,22

53v,1
53v,2
53v,3
53v,4
53v,5
53v,6
53v,7
53v,8
53v,9
53v,10
53v,11
53v,12
53v,13
53v,14
53v,15
53v,16
53v,17
53v,18
53v,19
53v,20
53v,21
53v,22

54r,1
54r,2
54r,3
54r,4
54r,5
54r,6
54r,7
54r,8
54r,9

in den angesten / was . do fundin mich die wahtare .

die die burch umbe gent ./ die sluogen mich ./
unde wundonton mich ./ siu serigoton ./ mich ./
die burgare namen mir min lachen ./ daz chit

do elliu min girde erdienet was in sineme amer .
do fundin mich die wahtare ./ daz was diu heLige
shrifp ./ die suochte ich ie . da uant si mich
so./daz ich ir uerstuont ./ in ir uant ich also wahsiu
wort ./ also diu strale ./ unde ir entwurte

was also sharft . So ein swert ./

Diz uant ich in dirre schrifte ./ die wissagen

unde die boten ./ do siu mir sagen begeunden ./
uon mineme lieben gemaheleN

do wart ich so ser gestunget / daz allir miN

amer gemanichualtich wart nach mineme

herren ./ dannan begunde ich siechen ./ do rieten
Siu mir daz ich den lip ./ daz ist der manteL. ./
da diu sele mitte gedekket ist ./ daz ich den
uersmahte ./ unde in hine wu'ffe ./ z aller slahte
arbeiten . durch minen sponsum ./ unde

aller slate ummuozze ./ unde alle burde hine
tate ./ daz ich friliche ./ min herze nach ime
uerdienen mahte ./

Ich beswere iuch iuncurouwen . ze ierusalem /
ub ir mine gemahelen inner uindent ./ daz

ir ime chundent daz ich in siner minne sieche .
daz in darf niemmin umbilich dunchen .

ube iemmin uor amere siechet ./ waz der am’
unde der siehtuon si daz sulin wir wizzen

den diu sele nach gote hat ./ den siechtuom des
libes ./ den erchennet Man wol ./ daz ist so den /
mennesken ./ ameren beginnet ./ unde daz
statecliche unde emzicliche tuot ./ danneN

wirt der lip sennende ./ unde wirt daz

herze guotliche truorich unde uil dikke serich ./
wande sin lieb ./ daz hat er in spe ./ er ne

hat iz abir nieht in re . uon diu siechet der

Sin lip ./ unde trurent ./

Nu sulin wir wizzen waz der siechtuom

Si der gezarten sele ./ die got lange ze

gesuasliche getruret hat ./ unde geminnet

hat ./ nu uerniment ./ swa ein man ware ./ der
guot ware ./ unde ein govt wip ./ in sineme hus
ist got mitt in dar inne wirt ./ so ist daz hus

wol girihtet ./ so er in danne lonen wil ./ so haizet
er siu siechen ./ unz siu irsterbint ./ unde
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541,10
54r,11
54r,12
54r,13
54r,14
54r,15
54r,16
54r,17
54r,18
54r,19
54r,20
54r,21
54r,22

54v,1
54v,2
54v,3
54v,4
54v,5
54v,6
54v,7
54v,8
54v,9
54v,10
54v,11
54v,12
54v,13
54v,14
54v,15
54v,16
54v,17
54v,18
54v,19
54v,20
54v,21
54v,22

55r,1
55r,2
551,3
55r,4
551,5
55r,6
551,7
551,8
55r,9
551,10
551,11

So Siu ie unchreftichger sint ./ an deme liebe

uon deme siechtoume ./ so in got unde der lon

ie nahir ./ ist ./ also ist unser lip ./ unde unser sele .
daz ist denne daz hus . dar inne ist der hailige
geloube daz wip ./ so ist uns’ gedinge der maN .
So ist uns minne ./ diu bezeichenot got ./ so got
denne lonen welle deme menniskin ./ so siechet
diu geloube ./ wan so wahset diu minne / wan /
diu minne machet ./ daz iz wariz waiz daz

ime gesaget ist uone gote ./ so siechit ouch der
man ./ daz ist der gedinge wan uon der wahsenten
minne ./ so minneret sich der gedinge

daz chit ime wirt sam iz si ain warhait

unde uil nach same er iz enphangen habe .

also uil so diu minne ./ wahset also harte siechet
diu geloube unde der gedinge .

Nu sulin wir sehin wer dise minne irchennei ./
die sulin e . mit ir achusteN

Lange geuohten haben ./ si sulin ouch ir lip lange
gedwenngen haben ./ in gaistlicher zuhte

Si sulen sich ouch geweidenot haben in der
hailigiun lere ./ mit williger gehorde ./ Si sulin
uil snelle antlaz haben za ellen atharen ./ siu
Sulin ouch uirskein uil einicliche / wie die
hailigen lebeten ./ Si sulin ouch wizzen ./ waz
got durch siu irliehten hat ./ Siu sulin werben
so uil so siu mugin ./ nach den siben gaben .
des hailigen gaistes ./ die disen fliz habent

die mugen ouch disses siechtoumes

etewaz uersten ./ zuo den sprechent andere
“WeR ist din trut uone trute . aller wibe
sconniste /” wir wizzen sine wieliche in siner
ewichaite ./ daz er irwelt was ./ ane anegenge
nu sage uns die wieliche ./ waz er begangen
habe ./ in sineme uvregange ./ Sit er engele

gescuffe ./ unde sit er menniske wart ./

ER wiz ist . er rot ist ./ er ist erwelt uon tusenden .
daz chit er ist ain uf errunnerer schime .

des ewigen wistuommes ./ er ist daz umbe
gescribene lieht ./ der hailigen uernunfte diu
zuai treffent ./ ze siner wizze ./ er ist ein bot des
himilisken rates ./ daz ist ouch sin wizze ./ wand
er geborn wart ./ uon der rainun magede ./ ane
sunde enphangen ./ geborn ./ gewahsen ./ So ne
wart nihaine honchuste fundin in sineme
munde ./ also ist sin wizze unde sin scone .
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551,12
551,13
55r,14
551,15
551,16
551,17
551,18
551,19
551,20
55r,21
551,22

55v,1
55v,2
55v,3
55v,4
55v,5
55v,6
55v,7
55v,8
55v,9
55v,10
55v,11
55v,12

101r,6

101r,7

101r,8

101r,9

101r,10
101r,11
101r,12
101,13
101r,14
101r,15
101r,16
101r,17
101r,18
101r,19
101r,20
101r,21
101r,22

101v,1
101v,2
101v,3
101v,4
101v,5

ER ist ein wol fehtenter chenphe der ewigen
sterche ./ er ist ein uil flizzeger scuolmaister

des suozzen gewizedes ./ daz triffet ze siner rote ./

wande er wizzer . rot gevarwet wart ./ deste
Sconer ist er ./ wande uil maniger sit geuarwet
ist roth ./ der nehainer ne was abir unsculdig ./
uone diu bist iu der sconiste ./

eR ist ein milter spendare ./ der unermezzen
guote ./ diu ist also getan ./ er ist eiN

uester rihtare ./ der chunftigen gotesuorhte
disiu zuai bezainent . daz er irwelt ist uz

allen den . diu spende siner guote ./ diu ist
also getan ./ da ne tribet niemmen den anderen
widere . mit worhten noch mit nehainen
herten gebardin ./ noch er ne sihet niemmin
unsanfte ane ./ swer mit rivwe zuz ime

get ./ daz ist der menniske liebet ./ So aber
daz zit siner unermezzener irbarmede

uure get ./ daz ist an deme urtale ./ So sin
gewaltichlich urtaile uvre get ./ daz ist diu
uorhte ./ daz triffet ouch daz er irwelt ist
uzer manegen ./ wande er da niemmin
unrehte tuooth

Wer ist disiu diu da uf get durch die wuoste
zartliche geuroiteu . unde sich lainet ubir
ir trut ./ wer dc si dc wirt uirnomen ./ uon den

durhnaten ./ der gemuote sich hebet z allen ziten ./
i- die hohe des himiles ./ durc die wuste des ellendes ./
so dc sehent die ubelen gaiste ./ unde diu undurnahtigen

mennisken ./ wunderot si des ./ wande
si siu da uor erchennent undurnahtige . wer

sint si? iz sint die ./ die die achuste ./ an in ertotet

habent ./ odir lesket / swer si an deme liebe
drukket unde siu in an deme muote dennoch
irrent ./ unde er dar umbe wainet ./ der ertotet
sine achuste ./ der in dc gescirre uirsaget ./ da
siu mit wurchen ./ wie ./ so diu unchuske diner
gedanchen ./ gere ./ so uirsage ir si ./ so ne gert

si der wovrte novch dines libes ./ so ist si sa tot ./ so
der zorn dines mundes gere der zungen ze der sceltate .

odir din hant ze bluwate ./ so uersage si ime ./ so geret
er sa der ougen ./ dc er sich erduole . dc uirsage ime ./

so maht iu gote ./ wainen ./ diu solt der loshait dinu ougen uirsagen ./

unde der dansunge die zungen ./ so stirbet
der murmil mit der irrichait ./ disiu maht diu

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

20


https://linguistics.rub.de/rem

M113: St. Trudperter Hohes Lied (A)

Modernisierter Lesetext

101v,6

101v,7

101v,8

101v,9

101v,10
101v,11
101v,12
101,13
101v,14
101v,15
101v,16
101v,17
101v,18
101v,19
101v,20
101v,21
101v,22

102r,1
102r,2
102r,3
102r,4
102r,5
102r,6
102r,7
102r,8
102r,9
102r1,10
102r,11
102r,12
102r,13
102r,14
102r,15
102r,16
102r,17
102r,18
102r,19
1021,20
102r,21
102r,22

102v,1
102v,2
102v,3
102v,4
102v,5
102v,6
102v,7

irtoten ube diu in din gescirre uirsagest ./ ab’ diu
hohuart diu ne stirbet nith e diu . uon diu ist

si ze furhtenne ./ wir sulen si uon deme muote triben
da ist ir wesen ./ so biutet dir got sine zesewen

unde laitet dich so iz zit wirt ./ uon diseme libe ./
hin ze deme ewigen libe ./ o sanitatis anima ./ wole
diu hailigiu sele ./ gehuge dc diu niht nephelehen

ne maht ./ deme tode ./ so dc zit chumet ./ so kumet
der ursuochenare ./ mit uil manegeneme notigare ./
so siu sehent dc din sele umbestandin

ist ./ mit deme lichten herge ./ der hailigen engele
unde siu zartliche geuroutiu gefuoret wirt ./

durch die wuoste des ellendes ./ in dc riche des uater
uf dc erbe des pruoder in die phalenze ./ des charles ./
da wirs tu gesezzet in den barm dines uater ./

da halset dih din bruodir mit siner zesewen da /
minnet dich din brutegovme ./ ewicliche ./ wann diu

in hie minnest so wunderont sich die ubelen gaiste

unde sprechent . “wer ist disiu? diu da uf fert durch

die wuoste ./ unde sich lainet ubir ir trut ./” wer lainet
sich ubir sinen trut ./ newane der allez dc uon gote

hat . dc er govtes tuot . der mach gesten ./ dc er niht ne uallet
also tuost diu ./ so diu ime ellun diniu werch

bezelest ./ so stet dar nach dc got sprichit .

“Vnder deme affelterboume . da erchuhete ih dich

da wart din muoter uerwertet ./ unde wurde diu
erchucket ” hie solt diu ane uahen ./ dc mach man
sprechen uon deme boume ./ da diu erste muoter

undere uerwert wart ./ in deme paradyse ./ da was

aines ganges diu hailige uorbesiht ./ unde wurden

under deme boume ./ da eua giuiel . da wart

MaRia ersehen / unde erchucket ze der helfe den /
anderen . da adam giuiel ./ da wart uns christ gihaizen ./
ze urlosene allen den die sin herze uor

besehent heten ze deme ewigen libe ./ der andere

boum dc was dc hailige chrurce ./ da wart synagoga
uerchorn ./ da wart ecclesia erlosest ./ dc ist ouch

unser lip ./ der da gestet uon der erde ./ diu ovch unser
muoter haizet ./ da si mite uerwundet wart ./ da mite wirt

diu sele erloset uon diu so wirt diu gedinge ./ dc ser des
todes ./ dc bringet dir die mandunge des ewigen .

libes ./ ube diu ime die bruoderlichen minne behalstet
unde die kintlichen triuwe . die refset got

die iuncurouwen ./ die sich lange herten ./ unde uf
scaltent ire durnahte widir ime ./ die ladet er refsente ./
unde doch minneclichen refset ./ dc sint die uon
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102v,8

102v,9

102v,10
102v,11
102v,12
102v,13
102v,14
102v,15
102v,16
102v,17
102v,18
102v,19
102v,20
102v,21
102v,22

103r,1
103r,2
103r,3
103r,4
103r,5
103r,6
103r,7
103r,8
103r,9
103r,10
103,11
103r,12
103r,13
103r,14
103r,15
103r,16
103r,17
103r,18
103r,19
103r,20
103r,21
103r,22

103v,1
103v,2
103v,3
103v,4
103v,5
103v,6
103v,7
103v,8
103v,9

chinthaite lawe gewesent sint . so./dc siu chalt sint
in gotes uorhte ./ odir haiz in gotes minne ./ nu sulen
siu doch etewenne zuoz ime chomen ./

Mache mich dir z aineme insigele . ubir din herze
unde dc ich si ain insigele ubir dine arme

wande min minn ist same starch ./ same der tot
gegin dir . ab’ din nit der ist strengere . denne diu
helle gegen mir ./ dc chit ih scuof dich unwizente

z ainer ere . des ewigen riches ./ zi diu dc diu min
wizzente uorskest ./ ih loste dic mit mineme tode .
do diu uiele ane dine girde ./ zi diu dc diu min minnicliche
gerest ./ ih zoch dih iunge . unwellente in mine
kemenaten ./ an dc bette gaistlicher rawe ./ zi diu so
diu ze sineme chomest ./ dc du mich minnest uure

elliu dinch ./ un- ubir elliu dinc ./ ih han dih behalten

uor maintaten widir dinen willen ./ zi diu dc diu mir
willecliche dienest ./ dc hast iu allez ubirsehen nitliche ./
aber ih han dich geminnet herzetlichen ./

chintliche unde chonliche ./ nu ist zit dc diu chomest ./
ube diu wellest in diner iugende ./ odir doch

in dineme altere ./ mache mich z aineme i-sigele

dc din herze allezane mit nutzen dingen beuangen

sii ainwedere hailiger gedanche ./ odir bruodirliches
nutzes ./ so din herze erwarmet uon ainer

uor genden minne ./ ane dine garnede . so du mih

dar ane ./ so/dc diu mit girde chomest zi minere
bechennusse ./ so wirt din sele deme insigele gelih ./
also dc wahs ./ so ist min uienth forhtlich ./ so ist

si dir selbere trostlich ./ un- rauweclich also ambrosius
chit ./ “der ubele ist ime selme ain witze unde

traget die helle mit ime ./” also hast diu denne here

in disen lip enphangen den ewigen lip ./ so hat din

sele in ir ain ungesprochenliche mandunge also

solt diu mich sigelen ubir dine arme . so./daz

diu dinu guoten werch allezane bezelest minere
uirgebenen gnade ./ unde maine mich in allen

dinen werchen ./ diz sigilin dc ist diu gotes erchennuske

wande so uil diu mere hast ./ des gotes wistuomes

so uil bist iu baz gisigilit dc chit giliche gote uon

diu sprechit er “der minnenten lietuaz brinnent

unde locezent ” also diu weltgirigen prinne-t

nah rihtuome ./ unde nach ere ./ also brinnet ir herze
wenne siu chomen ze miner gagenwurte ./ dc iz

lohzot z ainime zite ./ liehtere dc gescihit dikche .

dc die gotes erwelleten etewenne getruobet werd’et

dc si ir diemuot behaben ./ dc selbe ist in guot ./ wande
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103v,10
103v,11
103v,12
103v,13
103v,14
103v,15
103v,16
103v,17
103v,18
103v,19
103v,20
103v,21
103v,22

104r,1
104r,2
104r,3
104r,4
104r,5
104r,6
104r,7
104r,8
104r,9
104r,10
104r,11
104r,12
104r,13
104r,14
104r,15
104r,16
104r,17
104r,18
104r,19
104r,20
104r,21
104r,22

104v,1
104v,2
104v,3
104v,4
104v,5
104v,6
104v,7
104v,8
104v,9
104v,10
104v,11

so dc chint ie dikchere uallet so iz dar nach ie gewarlicher
get ./ uon diu stet her nach ./

“Div menigen wazer ne mahten erlesken die

mine minnere ./ gemahelen .” iz giscihit dikke

der lange uersumet ./ dc der uil starche minnente
wirt ./ also die adolescentule ./ die iuncurouwe

die sich so lange widirhabent die werdent ainweder
uil durnahte ./ odir ab’ uil untiure ./ die

guoten so der tieuuil ie mere altesal ane cheret so
siu ie uastere prinnent ./ in siner minne ./ waz sint
diu wazer newan die bechorunge ./ der sih guot man
z allen ziten wert ./ un- so uihtet dc er lut’er dar uz
scaidet ./ denne er dar in chom ./ der gibit allez sin

guot umbe rainiz leben ./ der git gerne den lip umbe
rainiz herze ./ der git gerne die sele ./ dc er got gewinne
alse er sih rueme dc wir in mainen . Obe der man /
allez sin guot git ./ ez ist ime der minnist ./ widir
miner minne . nu sehet wer die sin ./ dc sint die
den gaistlichen leben wole smekchet ./ die saminent
die tugende ./ die smekchche-t i- be denne allez dc si
liezen ./ so sint andere die zelent un- trahten ./ waz
siu uirlazen haben / niht waz gewumnen sulen /
den smekchet ubele diu armichait uon diu ne
gewinnent siu tugende niht uile ./ wande siu

hindir sich strebint ./ ze den weltlichen ./ diu siu
lazen / habent ./ so sint andere die smekkent die
hailigen tugende ./ so ./ dc in liebir ist ./ dc siu in /
disime lebenne arm sin ./ unde uersmahet sin /
denne alliz ir almuosen ./ dc si da uore gaben ./

die lichent gote / ir tugent mere er in uon tage

ze tage ./ dc chit siu uarent de uirtute in uirtevtem .
also chumet ie uon eineme lastere z aineme mere-
lastere ./ wande si erdruzzet alles siu gesehent
guoter dinge ./ uon diu sprichit got her nah ./
“Unser swester ist ungewahsen / waz tuo wir s

nu sulen wir uvre gen ./ ze brutpette ./ ne ne hat si

bruste ./ dc si chint gezeihe ./ odir spunne ./ habe

ze sougenne ./” dc chit nu sulin wir ware tuon ./

der berehaften ./ un- sulen die- beuelehen ./ die unbarigen ./
untz siu alle gewahsen ./ dc siu got mit

minnen giziehe . zi sineme prutpete . nu sulen

wir ware tuon ./ welihere uvieliche siu siu ./ si si /

so starch dc man si muron . muge ./ genennen so helfen ir
dc si uf geworht werde ./ ain selberin were dc chit

leren siu mit worhten ./ un- mit werchen ./ dc si

anderen frome si . uinden wir dar undere
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104v,12
104v,13
104v,14
104v,15
104v,16
104v,17
104v,18
104v,19
104v,20
104v,21
104v,22

105r,1
105r,2
1051,3
105r,4
1051,5
105r,6
1051,7
1051,8
105r,9
105r,10
105r,11
105r,12
105r1,13
105r,14
105r,15
105r,16
1051,17
105r,18
105r,19
105r,20
105r,21
105r,22

105v,1
105v,2
105v,3
105v,4
105v,5
105v,6
105v,7
105v,8
105v,9
105v,10
105v,11
105v,12
105v,13

dehaine ./ diu ain ture genemmet muge werden .
die fuogen wir mit zederboumminen

tauelen zesamene ./ die tiure bezechenot die

die nieht . unstates muotes ne sint ./ wan der
zederboum der ist state ./ unde unfullich ./ abir
diu starche geloube . dc ist du ture . unde ain
inganch des ewigen lebennes ./ dc wil got uon
uns mit gewalte ./ dc unsere geloube mere si /
denne der weltlichen ./ er nante peteren ainer
wenigir geloube ./ swie siu sin doch mere ware
denne des wibes ./ die er nande aine michle

geloube sit uns got mere muotet denne den
weltlichen ./ so gelouben wande alse wir

gelouben ./ so gescihit uns ./ diu tiure de geloube
diu sol gefuoget werden ./ an der mure der

hailigen diemuote ./ diu ist ain mure unde ain
hovtarin der gotes burch ./ die silberinen archgere ./
dc ist diu gescrift ./ diu da geluteret ist

in deme fure ./ mit der hailigun minne ./ diu

solt uns ain werre sin ./ wider diu gewafefene

d’ uiende ./ nu sprichit diu brut . diu

sich des frovwit dc si ze siner pechenne chom-

ist ./ “ih bin ain mure unde sint mine bruste

ain wichhus ./” dc chit ih pin ain mure der
willigen diemuoten ./ un- der willigen armuote .
uon diu ist min spunne da ih dine chint mitte
zeuihe . dc ist gotes minne ./ unde mines nahisten .

Nu sprechen uon der ersten . un- uon der sailigisten ./

der diz pouch ane geuangin wart

der aigin ist diz capitel ./ diu ist ain mure die diu hant
des wistuomes geworht hat . die der uinger

der hailigen guote geebonot hat / die der hailige
gewalt des ewigen uater getrukchenet hat ./

diu da giwizzet mit der hailigen geloube ./ chusse .
diu da gizinnet ist mit den hailigen tugenden ./
diu da gegruntuestit ist mit der hailigen diemuote
diu da werehaft ist mit den uesten silberinen
turenen . dc ist ir unsculdigen lieben ./ unde ire
luterez gewizzede ./ dc ist diu muoter ./ des urlosares
die was ain erstiu mandunge ./ menniskes hailes ./
si ist ouch ain mure in der alle die genesen

sint ./ die dc sin willige herze uor besehen hat ./
un- gezaichenet hat ze deme ewigen libe ./ nu
niemmen hat spunnehafte bruste ./ ne ware diu
uolwahsen dc was min genadigiu urouwe ./ si /
was uolwahsen ./ in den hailigen tugenden ./ un-
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105v,14  in allir slahte hailichait ./ uon diu ist dc spunne
105v,15  ir hailigen chusse un- ir diemuote ./ nah ze bildenne
105v,16  un- ze sugenne den iuncurovwen ./ die da chomen
105,17 wellen ze deme chunniclichen prutpette ./ siner
105v,18  uollen minne . der suonare hat einin wingarten
105v,19  gemachit ./ dc ist der wingarte . der die

105v,20 menege des liutes hat ./ dc ist der wingarte der
105v,21  hailigen christinhait ./ der da umbe uangen ist
105v,22  mit der mure da uon wir e sprachen . den hat diu

106r,1  diu hant gephlanzet ./ un- hat in uirsuonet mit sineme
106r,2  tode ./ un- hat fride gewunnen den riuwaren ./ sit
106r,3  der gotes ufferte so ist er state gewesen un- wahsente ./
106r,4  wan si ist bevolhen den guoten winzurnen . als ez
106r,5  chit der herre hat sinen wingarten beuolhen

106r,6  den patriarchen ./ un- den wissagen ./ Den boten /
106r,7  den marteraren ./ den leraren ./ dc sint die winzurlen ./
106r,8  den der getriuwe got beuolhen hat ./ sine ellende
106r,9  gemahelen un- ir chint ./ dc sint die ungewahsenen
106r,10  waisen ./ die noch tugentlose gezogen sulin

106r,11  werdin . hine ane sine durnahtigen minne ./

106r,12  dc sint die windemare die den wingarten

106r,13  windemont ./ un- pressint diu bere ./ gesach den
106r,14  got der denne sin win ist ./ der in sinen chelre geleget
106r,15  wirt . gesach in got ./ ergaz im got der

106r,16  des tages fur diu suin geworfin wirt ./ so ./

106r,17  dc er gehaizen wirt diu treber ./ swer des tages

1061,18  geeret wirt deme gescach nie honde

106r,19  der des tages ze hondin wirt deme gescach

106r,20  nie hain wariu ere . uon diu suaz uns enthaftes

106,21 laides gisciehe ./ dc si uns ringe ./

106,22  svaz uns ouch enthaftes

106v,1  liebes gescehe ./ dc si uns ummare ./ durc dc hat uns
106v,2  got zuo der scrifte engelliche huote gescaffet ./ daz
106v,3  wir uns bewaren . nu git der man gerne dusint

106v,4  phenninge silberine . dc er an deme windemuode
106v,5  hail habe ./ welher haizet der man ./ newane der
106v,6  manliche tugent hat . der git gerne allen irdisken
106v,7  richtuom ./ dc er an deme iungisten tage iet ze armuote
106v,8  werde ./ der wise git aber sinen lip hine .

106v,9  dc er nach disime libe der strengen wize ubir werde ./
106v,10  wan suaz wir gebin zergantliches ./ dc ist als ein
106v,11  nut wider golde ./ dc gebrache an deme phenninge ./
106v,12  dc beczechet got deme ist diu sele gelich / der ./
106,13 lip ist obene gantz nidene getailet ./ dc chit er

106v,14  hat obenan obenan houbet nidenan fuozze

106v,15  also ist unser wille ./ unser bain unde fuzze dc
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106v,16
106v,17
106v,18
106v,19
106v,20
106v,21
106v,22

107r,1
1071,2
1071,3
107r,4
1071,5
107r,6
107r,7
1071,8
107r,9
1071,10
107r,11
1071,12
1071,13
107r,14
1071,15
1071,16
107,17
1071,18
107,19
107,20
107r,21
1071,22

107v,1
107v,2
107v,3
107v,4
107v,5
107v,6
107v,7
107v,8
107v,9
107v,10
107v,11
107v,12
107v,13
107v,14
107v,15
107v,16
107v,17

houbet ist unser ratio ./ dc ist diu uernunst
diu rihtet die

zuvene willen

den ainen der

noturfte . des libes den anderen

der sele ./ din gehucht diu ist ain buch da diu

dine gedanche inne melest ./ un- ezzest ./ sint

sui denne nutze un- guot ./ so wirt din sele

faizt un- berheft un- uerchaft ./ unde liphaft ./ mit gote .
sint siu ab’ der welte so fergis tiu diner sele ./ same
mit aittere ./ want also uil so der lip leiben mach
mit aiterlicher phruonde also uil mach .

diu sele . leben mit den weltlichen gedanchen ./ got
scaidit uon ir dc ist ir tot ./ also der lip stirbit so /
diu sele dannan scaidet abir den guoten maisteren
den werdent zwai hundirt phenninge ./ mere ./

in wirt der ewige lip dc ist tusint zwire zehenzic

dc ist diu wunne libes unde sele ./ die siu habent
mit gedanchen un- mit worhten .

Swie ih minen wingarten beuolhen habe

guoten buluten ./ ih tuon sin selbe ware ./

dur minu chint diu minnenten also ih i- giez /

“ih pin mit iu allen der uirst juweres libes ./

unz an dc ende dirre welte ./” ih laze siu etewenne
ane minen ougen harte bechort werdin ./

durc ir bezerunge ./ want in wachete ih ubir

siu nieht . so wurdin siu uirlorn ./ als ez chit
neque dormiet qui custodit israhel .

dine tusint phenninge die sint dir gehalten ./

dc chit dir wil got dinen lon gehalten ./ nach
disime libe ./ swer sin e gert der ist ./ der ist untwizzit ./
wan ez ist ain anegenge des haillichen geding /

dc der menniske hie uerworfen ist ./ un- er denne
aller slahte wenichait ./ un- mangel gedulteclichen
treget ./ der lidet bechorunge ime ze micheleme
corone . nach disime libe ./ so drukchet got

ouch etelichen ze anderre lute . bezerunge ./ dc er
ebentrahtich wirt ainime eiclichen wan man
ziuhet den stain ferre hindir sich ./ da man ferre
mite werfen weil ./ also tuot got er drurchet e den
er hohen wil ./ dc chit tusint phenninge ./ dc diu
hie uersmahest allen flaisklichen zart ./ dar umbe
git dir got zehenzictusentfaltigen zart ./ da in
sineme riche ./ uon diu ist er hie ze uersmahenne
nu sprechent die durnahtigen sele ./ sit mir
ubelere zite zerinnen ne sol ./ so rume mir mit
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107v,18
107v,19
107v,20
107v,21
107v,22

108r,1
108r,2
108r,3
108r,4
108r,5
108r,6
108r,7
108r,8
108r,9
108r,10
108r,11
108r,12
108r,13
108r,14
108r,15
108,16
108r,17
108r,18
108r,19
108r,20
108r,21
108r,22

108v,1
108v,2
108v,3
108v,4
108v,5
108v,6
108v,7
108v,8
108v,9
108v,10
108v,11
108v,12
108v,13
108v,14
108v,15
108v,16
108v,17
108v,18
108v,19

bechorunge ./ dc ih din wort frilichen uerneme
unde behaben muoze als ez chit ./

Diu da buwest in den garten diner friunde .

der horichait des la mich dine stimme uernemmin ./
dc sint die hailigen horare ./ des durft

ist ./ sit wir dc ellende suare tragen mit manegen
marteren dc dc unser wunne si ./ dc wir uon ime
gerne lesen ./ unde uernemen un- denchen ./ wande

dc ist allich site ./ dc ain eigelich minnare ./ sich muozeget

ze gedenchenne ./ unde friuntlichen ze trahtenne ./
er minnet diu mennisken diu ime sagent
uon sineme liebe ./ er suochet die wege da er sich

sin uirwainit ./ er minnet alle die stige siner fuozspore ./

uon diu zaiget er ime triuwe in aller slahte
dinge hat er ouch guote zite in allir franspuote .
er senet sih dannoch wainende nah ime ./ sit wir

allir zite wirste haben ./ so ist dc reht dc wir senente ./

un- clagen wainende ./ unde serzen nach
unsereme gemachide ./ uon deme wir uirwitewet
unde uirwaisit sin ./ un- er wil dc uns ser
geboten si ./ wane gebientente wurchest diu an /
uns ./ wande diu uil leiber sprache . Beati qui
lugent uon dannan ist uns mere ze suochenne
wainen danne singen ./ un- ze suchenne aine
mendente unfroude ./ denne aine petere fruode
diu in weltlicheme gewerbe muoz sin ./ nu ne

ne mach unser wainentiu mandunge niemer

in uoller werden denne dc wir sprechen ze unsereme
trute ./ fuge a me .

Fliuch uon mir min liep wis gilich der

rechgaize . unde deme hintchalbe ./ an deme

berge der stanchwurze dc chit ih in ne mach

nieht haben die chunniclichen gagenwurte

diner mitewiste ./ nu hilf mir dc ih iht geualle

an die trugelichen gagenwurte der sterbente

welte ./ wande sver sih des ellendis trostet ./ mit
der welte ./ der ne giwinnet niht der suozzen
trahene ./ nu scait uon mir wande diu uuerest

uon mir alle fuile sele unde libes ./ nu la mir die
suozen trahene ./ diner enstlichen gestungede ./

nu scait uone mir diu uuorest an dir uon mir

diu milten wort ./ dines gangenwurtigen

gechoses ./ des gedinge ich an der iungesten stunde
der urstende ./ unde la mir hie in ellende diu
scerpfen wort ./ dinir uiende ./ nu scait uon mir
un- uuore ane dir uon mir dc frouliche gesune
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108v,20
108v,21
108v,22

109r,1
109r,2
109r,3
109r,4
1091,5
109r,6
109r,7
109r,8
109r,9
109r,10
109r,11
109r,12
109r1,13
109r,14
109r,15
109r,16
109,17
109r,18
109r,19
109r,20
109r,21
109r,22

109v,1
109v,2
109v,3
109v,4
109v,5
109v,6
109v,7
109v,8
109v,9
109v,10
109v,11
109v,12
109v,13
109v,14
109v,15
109v,16
109v,17
109v,18
109v,19
109v,20
109v,21

diner ahtare ./ nu scait uone mir unde uuere
an dir uon mir den gengenwurtigen zart
aller liplichen rauwe ./ unde la mir hie alliz dc

diu lite in ellende allez dc ahtesal uerchornen mennisken ./

unde habe widir mich ./ den site der rechgaize .
diu ne stiget niemmer so hohe si ne huge

wider z ir neste ./ dc siu diu iungede lazzen hat .
swie hohe diu sist in diner maginchrefte . so
gehuge unser armir . wir an deme herte neste

lige . unde din in micheleme ./ hungere biten ./ habe
den site des chalbes . dc ne springit ne so hohe

ez ne chere widere zuo sineme gistwestergide

un- zaiget sich etewenne ./ also tuo diu ./ zaige
mir etewenne etelich bouchen diner getougenen
suozze ./ da diu min niht uirgezzen ne habest

in disime ellende ./ un- tuo daz an den bergen der
stanchwurze ./ dc sint die gotes erwelten

da diu mir etewenne rawe mitte scaffest ./

unde dc erzentuom miner beswarde ringerost .

dc die guoten ainanderen gebent in disime angestlichen

wege ./ des ellendes ./ dc ist der berch

der guoten bimentwurze die ir herze rainint

da samenot sich got mit den guoten uf den berc
wan gescriben ist ./ “swa sich zwene gesaminent
in mine namen da bin ih mitin./”

Nu uernemment diz bouch uiench ane mit

ainir chunichlicken mandunge ./ iz endet

sich mit aineme ellentlichen amere ./ iz uiench
ane mit ainime chunichlichen sange ./ nu get

ez uz mit inniklicheme wainenne ./ iz uiench

ane mit ainime gutlichen chosse ./ nu scaident
siu sich mit ainer durnahtiger minne ./ wan

iz ist ain lere der minnichlichen gotes erkennusse
An disime bouche sulin die prute des almahtigen
gotis ir spiegel haben ./ unde sulin

bisihticliche ware tuon ./ ir selbir antlutes

unde ir nahisten ./ wie siu geuallen ir gemahelen ./
want er siu z alle ten ziten scovwet ./ mit

holden ougon ./ dc ist so dc flaisk chuolen beginnet
unde der gaist warmen beginnet ./ dc chit

so an dir chuolet diu uppige minne . un- so an /
dir haizet diu minne des ewigen libes ./ so

an dir chuolet diu hitze des zornes . so inbrinnet
an dir diu minne des nahesten . so chuolet

an dir diu hitze der unchuske ./ so haizzet
allirerist diu minne des guotes gaistes hine
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109v,22  ze deme rehten charle ./ dc ist din scephare

110r,1 din irlosare din minnare ./

110r,2  nu solt u ware tuon ./ wenne er din gewiset
110r,3  mit den siben gebin des hailigen gaistes .

110r,4  den gaist der suneclichen vorhte ./ den laitet
110r,5  diu suozze riuwe ze deme herzen ./ in statiget
110r,6  aber da diu durnahte diemuot ./ wande diemuot
110r,7  unde riuwe ./ unde gotes uorhte die ne /

110r,8  werdent ze langere frist nieht gescaidin ./

110r,9  den gaist der hailigen guote ./ der bringet dir
110r,10  die suozze gedinge ./ dir statiget in daz diu
110r,11  guot tuost ./ wider ubele ./ dc machet dc din gedinge /
110r,12  wahset ./ unz er wirt ain warhait ./ uon /

110,13 diu so ne wirt der gaist der guete ./ unde der
110r,14  gedinge unde der durnahtige antlaz ze langer
110,15  frist niht gescaidin .

110r,16  Den gaist des gewizzedes ./ den sendit dir got
110r,17  bi sineme boten ./ dc ist diu hailige gehorsame ./
110r,18  dir statiget in die suozzen trahene ./ un-

110r,19  die gewizenclichene trahene ./ wande swer
110r,20  gihorsame ist ./ in deme richesot der gaist des

110r,21  ewigen giwizedes ./ der mach suozze gestungede
110r,22  haben ./ unde raine andaht ./

110v,1 OBe der gaist der sterche den bringet dir diu
110v,2  gedult ./ den statiget dir der gotes ante ./ wan
110v,3  diu solt durc dine gedult niemmir uergazen
110v,4  ane gotes rehte ./ so wahsent allir shlate tugende
110v,5  welh tugent mag mere unde tiurer sin ./

110v,6  denne so der menniske sich selbin irfihtet ./ und
10v,7  er siner site gewaltich wirt . in sineme truobesale ./
110v,8  der den gaist hat der sterche . der wirt

110v,9  erchennet bi siner temperunge ./ unde bi siner
110v,10  maze baidui an sinir gedult unde an siner

110v,11  feste . dar ane hat er rehte maze ./

110v,12  nu solt u erchennen wenne din der gaist

110v,13  des rates gewise ./ dc ist so dich uerwizze

110v,14  wuerlat ./ dc diu niht ne gerest ze sehenne noch
110v,15  ze horenne ./ fruomidiu dinch der dich niht
110v,16  ne bestet ./ dc haizet gedigenhait unde tugentliche
110v,17  gehebede . has tu denne die gotes

110v,18  erbarmede ./ so stat ez dir in deme zamelichen
110v,19  troste ./ So din gewiset d’e gaist ./ der

110v,20  uernunste ./ dc solt u bechennen bi deme

110v,21  So ist an dir gelegen ./ alliz der fliz des diu
110v,22  ze nihte ne darft ./ an deme libe unde an
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Modernisierter Lesetext

1,1
11,2
11,3
11r,4
111r,5
111r,6
111r,7
111r,8
111r,9
111r,10
1,11
11,12
11,13
11r,14
111r,15
1r,16
11r,17
111,18
111r,19
111r,20
111,21
111r,22

1v,1
11v,2
11v,3
1lv,4
1lv,5
11v,6
11v,7
111v,8
111v,9
111v,10
v, 11
1iv,12
1iv,13
1iv,14
v, 15

deme gewande . unde an allen ubirfluzzigen dingen ./
sundir allir din fliz der get denne ze der inwartigen .

scone ./ dines gebetes . unde diner anedahte ./ den gaist

statiget dir diu tugent benignitas dc ist wolwillichait .
Obe diu wellest wizzen wenne din der geist
des wistuomes gewiset hat ./ dc ist so diu uon alleme

dineme herzen swigen minnest . unde rawe suochest .

in allen dingen ist dc diu des bedaft ./ daz

diu sprechest ./ so fur bringest du din ./ chose ./
mit ummagen worten ./ also gescribin ist “der
wise choset mit ummanigen worten ” den

gaist behuotet dir lancmuotikhait ./ dc ih dir

ez churze ./ also wise so diu bist ./ also behuotes
du din zungen ./ also uernunstich so diu bist
also uil uirsmahest diu den lip ./ also uil so du
guotes rates hast ./ so uil minre has tu uirwize
so starch so diu bist ./ so gedultich bist u ./ also
gewizzen so diu der gotes guote bist ./ also uil
tuost du guot widir ubele ./ wan dc in tuont
niht die ghlisare za langir urist ./ also uile

so diu hast der gotes uorhte ./ also diemuote
bist u ./ an disime brieue solt u erchennen ./

die gemahelen des almahtigen gotes ./ ainwedir dc
si diz haben odir si mit flize dar nach werbe swer
iz ernistliche wirbe ./ ne hat ouch er niht uile

dire tugende ./ er haizzet iedoch uon sineme
guten willen ./ unde uon sineme erneste ain brut
des almahtigen gotes . ne hat er flizzes nieht unde
hat er den willen ze gewinnenne die werdent
gehaizen adolescentule ne hat er den willen noch
den ernestlichen gewerb ze gewinnenne die
tugende in disime libe ./ die ne haizzent nieht
neweder iuncurowen noch brute ./ sundir

siu haizzent die erbelosen chebese die doch

got etewenne ernert durc die zurczen zit

der riuwe aMEN herre

Ite liber est Sancti Trudp\ti inris .
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